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Для подальшого використання зберігайте
цю інструкцію у спеціальному відділені в основі сидіння

Інструкції з використання
Convertible Car Seat

Прочитайте
інструкцію перед
використанням

виробу.



  
  

  
  

  

    
 

  
  

  
   

  
   

 

У разі виникнення будь-яких проблем або питань стосовно 
встановлення або використання автомобільного крісла Chicco 

зателефонуйте за номером:

(044) 323-09-12
Назвіть модель і серійний номер виробу.

Вони розташовані на етикетці на нижній частині дитячого автокрісла.

Для подальшого використання заповніть дані, вказані нижче. Ця інформація наведена 
на етикетці на нижній частині автокрісла.

Номер моделі: 

Серійний номер: 

Виготовлено в:

ЗМІСТ
Реєстрація та відкликання 2 
Вага та зріст дитини 4 
Безпека використання 6 
Важливі застереженн 8 
Поради щодо використання 4 1 
Потрібна допомога 5 1 ?
ІНФОРМАЦІЯ ПРО ДИТЯЧЕ АВТОКРІСЛО
Компоненти дитячого автокрісла 16
Вставні компоненти 8 1 
Компоненти системи LATCH і TETHER/їхнє зберігання 20
Встановлення в напрямку руху/проти руху/конфігурація 

4 2 r e t s o o B
Підстаканник 0 3 
Накладка пахового ременя 2 3 
Регулювання пахового ременя 34
Етап 1. Пристрій для позиціонування 38
Етапи 1 і 2. Вкладка в підголівник 40
Етап 2. Пристрій для позиціонування 42
Етап 4. Накладка на наплічний ремінь 46
ІНФОРМАЦІЯ ПРО АВТОМОБІЛЬ
Розміщення в автомобілі 8 4 
Ремені безпеки автомобіля 0 5 
Що таке 4 5 ? H C T A L  
Що таке 6 5 ? R E H T E T  

ЕТАП 1, 2. ВСТАНОВЛЕННЯ
Етап 1 і 2. Встановлення проти напрямку руху 58
Встановлення за допомогою LATCH 62
Встановлення з ТРИТОЧКОВИМ РЕМЕНЕМ БЕЗПЕКИ 68
Встановлення з ДВОТОЧКОВИМ РЕМЕНЕМ БЕЗПЕКИ 72
ЕТАП 3. ВСТАНОВЛЕННЯ
Етап 3. Встановлення в напрямку руху в конфігурації Harness 76
Встановлення за допомогою LATCH 80
Встановлення з ТРИТОЧКОВИМ РЕМЕНЕМ БЕЗПЕКИ 86
Встановлення з ДВОТОЧКОВИМ РЕМЕНЕМ БЕЗПЕКИ 92
ФІКСАЦІЯ ДИТИНИ
Фіксація дитини за допомогою ременів 96
Інструкція з фіксації дитини 8 0 1 
ЕТАП 4. ВСТАНОВЛЕННЯ
Етап 4. Налаштування конфігурації Booster 110
Етап 4. Встановлення в конфігурації Booster 118
Фіксація дитини на етапі 4 в конфігурації Booster 124
Перехід в конфігурацію Harness (етап 3) 130
Інструкція з фіксації дитини 2 3 1 
ДОДАТКОВА ІНФОРМАЦІЯ
Використання в літаку 4 3 1 
Чищення та догляд 6 3 1 
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РЕЄСТРАЦІЯ ТА ВІДКЛИКАННЯ РЕЄСТРАЦІЯ ТА ВІДКЛИКАННЯ

Дитячі автокрісла можуть бути відкликані з міркувань безпеки. Ви маєте зареєструвати своє ав-
токрісло, щоб у разі відкликання продукту представник компанії міг з вами зв’язатися. Надішліть 
лист на адресу компанії, вказавши своє ім’я, місце проживання та адресу електронної пошти (якщо 
у вас є електронна поштова скринька), а також номер моделі та дату виготовлення автокрісла:

Artsana USA, Inc.
1826 Вільям Пенн Вей

Ланкастер, Пенсильванія 17601
або зателефонуйте за номером M-877-424-4226

або зареєструйте автокрісло на сайті http://www.chiccousa.com/carseatregistration.aspx

Інформацію стосовно відкликання продукту можна отримати за номером гарячої лінії 
Уряду США з питань безпеки автомобільного транспорту 1-888-327-4236 

(телетайп: 1-800-424-9153), або за посиланням http://www.NHTSA.gov.

Заповніть реєстраційну картку, яка надається разом із дитячим автокріслом 
і відправте її поштою в найкоротші терміни.

ЦЯ СТОРІНКА НАВМИСНО ЗАЛИШЕНА ПОРОЖНЬОЮ 

2 3
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Це дитяче автомобільне крісло призначене для дітей віком від народження до 10 років. 
 можна використовувати ЛИШЕ ЗА УМОВИ дотримання  нижче вимог 

стосовно ваги ТА зросту дитини:

• Вага від 1,8 до 45,3 кг.
• Зріст до 145 см.

На етапі 1 пристрій для позиціонування використовується лише для дітей вагою від 1,8 
до 7,3 кг. Див. інформацію про пристрій для позиціонування (етап 1) на стор. 38,  вкладку 
в підголівник (етапи 1 і 2) на стор. 40 і пристрій для позиціонування (етап 2) на стор. 42.

 Перед використанням цього крісла для дітей, що народилися раніше 
строку, проконсультуйтесь з вашим педіатром. Нормальне   
дітей може бути ускладненим при сидячому розміщенні. Крім того, у  
можуть виникати інші медичні проблеми.
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БЕЗПЕКА ВИКОРИСТАННЯ БЕЗПЕКА ВИКОРИСТАННЯ

 БЕЗПЕКА ВАШОЇ ДИТИНИ ЗАЛЕЖИТЬ ВІД ВАС! ОБОВ’ЯЗКОВО 
дотримуйтеся вказівок, наведених у цій Інструкції, для правильного вико-
нання описаних нижче дій!

□ Переконайтесь, що ваша дитина відповідає вимогам щодо віку, ваги та зросту:
Ознайомтеся з розділом «Вага та зріст дитини» на сторінці 4.

□ Оберіть відповідну конфігурацію дитячого автокрісла:

□ Оберітьбезпечне місце розташування дитячого крісла в автомобілі:
Ознайомтеся з розділом «Розміщення в автомобілі» на сторін-
ках 48 і 49.

□ Переконайтесь, що встановлене автокрісло нахилене відповідно до вимог:

□ Перевірте щільність прилягання дитячого автокрісла до сидіння автомобіля:
Тримаючи автокрісло біля місця його кріплення, спробуйте зсунути його вліво-вправо
та назад-вперед. Ремені автомобіля мають залишатися натягнутими, а автокрісло не
має зміщуватися вліво-вправо або вперед більше ніж на 25 мм.

□ Зафіксуйте дитину в автокріслі:
Ознайомтеся з розділом «Фіксація дитини» на сторінці 96 і 124.

Вимоги стосовно ЕТАПУ 1 і 2 ВСТАНОВЛЕННЯ ПРОТИ РУХУ на сторінці 25
Вимоги стосовно 
ЕТАПУ 3 ВСТАНОВЛЕННЯ У НАПРЯМКУ РУХУ В КОНФІГУРАЦІЇ HARNESS

на сторінці 27
Вимоги стосовно 
ЕТАПУ 4 ВСТАНОВЛЕННЯ У НАПРЯМКУ РУХУ В КОНФІГУРАЦІЇ BOOSTER

на сторінці 29

Вимоги стосовно ЕТАПУ 1 і 2 ВСТАНОВЛЕННЯ ПРОТИ РУХУ на сторінці 58
Вимоги стосовно 
ЕТАПУ 3 ВСТАНОВЛЕННЯ У НАПРЯМКУ РУХУ В КОНФІГУРАЦІЇ HARNESS

на сторінці 76
Вимоги стосовно 
ЕТАПУ 4 ВСТАНОВЛЕННЯ У НАПРЯМКУ РУХУ В КОНФІГУРАЦІЇ BOOSTER

на сторінці 118

6 7



8 9

БЕЗПЕКА ВИКОРИСТАННЯ БЕЗПЕКА ВИКОРИСТАННЯ

 БЕЗПЕКА ВАШОЇ ДИТИНИ ЗАЛЕЖИТЬ ВІД ВАС! ОБОВ’ЯЗКОВО 
дотримуйтеся вказівок, наведених у цій Інструкції, для правильного вико-
нання описаних нижче дій!

□ Переконайтесь, що ваша дитина відповідає вимогам щодо віку, ваги та зросту:
Ознайомтеся з розділом «Вага та зріст дитини» на сторінці 4.

□ Оберіть відповідну конфігурацію дитячого автокрісла:

□ Оберітьбезпечне місце розташування дитячого крісла в автомобілі:
Ознайомтеся з розділом «Розміщення в автомобілі» на сторін-
ках 48 і 49.

□ Переконайтесь, що встановлене автокрісло нахилене відповідно до вимог:

□ Перевірте щільність прилягання дитячого автокрісла до сидіння автомобіля:
Тримаючи автокрісло біля місця його кріплення, спробуйте зсунути його вліво-вправо
та назад-вперед. Ремені автомобіля мають залишатися натягнутими, а автокрісло не
має зміщуватися вліво-вправо або вперед більше ніж на 25 мм.

□ Зафіксуйте дитину в автокріслі:
Ознайомтеся з розділом «Фіксація дитини» на сторінці 96 і 124.

Вимоги стосовно ЕТАПУ 1 і 2 ВСТАНОВЛЕННЯ ПРОТИ РУХУ на сторінці 25
Вимоги стосовно 
ЕТАПУ 3 ВСТАНОВЛЕННЯ У НАПРЯМКУ РУХУ В КОНФІГУРАЦІЇ HARNESS

на сторінці 27
Вимоги стосовно 
ЕТАПУ 4 ВСТАНОВЛЕННЯ У НАПРЯМКУ РУХУ В КОНФІГУРАЦІЇ BOOSTER

на сторінці 29

Вимоги стосовно ЕТАПУ 1 і 2 ВСТАНОВЛЕННЯ ПРОТИ РУХУ на сторінці 58
Вимоги стосовно 
ЕТАПУ 3 ВСТАНОВЛЕННЯ У НАПРЯМКУ РУХУ В КОНФІГУРАЦІЇ HARNESS

на сторінці 76
Вимоги стосовно 
ЕТАПУ 4 ВСТАНОВЛЕННЯ У НАПРЯМКУ РУХУ В КОНФІГУРАЦІЇ BOOSTER

на сторінці 118

6 7



8 9

ВАЖЛИВІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ ВАЖЛИВІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

    

НЕДОТРИМАННЯ ЦИХ ІНСТРУКЦІЙ ТА ВКАЗІВОК, ПРЕДСТАВЛЕНИХ НА ЕТИКЕТКАХ 
ВИРОБУ, МОЖЕ ПРИЗВЕСТИ ДО СЕРЙОЗНОГО ТРАВМУВАННЯ АБО ЗАГИБЕЛІДИТИНИ.

Уважно прочитайте цю інструкцію
• Уважно ознайомтеся з усіма вказівками та застереженнями, наведеними в цій інструкції. Безпека ва-

шої дитини залежить від вашого вміння встановлювати, налаштовувати та використовувати це дитяче 
автокрісло в належний спосіб.

• Перед встановленням цього дитячого автокрісла в автомобілі обов’язково ознайомтеся з інструкцією з 
експлуатації та обслуговування машини для отримання всієї необхідної інформації.

• НЕ ДОЗВОЛЯЙТЕ використовувати це автокрісло іншим особам, які не ознайомилися з усіма вказівка-
ми, що містяться в цій інструкції з його експлуатації.

• Це дитяче автокрісло призначене для використання виключно в автомобілі.
Переконайтеся в тому, що це автокрісло підходить для дитини

• Автокрісло можна використовувати для забезпечення належної безпеки дітей вагою від 1,8 до 45,3 кг і 
зростом до 145 см. Визначте потрібну конфігурацію автокрісла відповідно до віку, ваги та зросту своєї 
дитини

• Етап 1. Пристрій для позиціонування В НАПРЯМКУ РУХУ ВИКОРИСТОВУЄТЬСЯ ЛИШЕ для дітей 
вагою від 1,8 до 7,3 кг.

• ВИКОРИСТОВУЙТЕ ЛИШЕ «Етапи 1 і 2. Підголівник» і «Етап 2. Пристрій для позиціонування ПРОТИ 
НАПРЯМКУ РУХУ».

Ризик отримання травм або загибелі
• Щільно фіксуйте ремені навколо тіла дитини. Нещільно затягнутий ремінь може стати причиною ви-

падіння дитини в разі раптової зупинки транспортного засобу або виникнення аварійної ситуації, що 
призведе до отримання нею серйозних травм або її загибелі.

Щільно затягнутий ремінь не мусить мати послаблених ділянок. Він має розташовуватися 
вздовж відносно прямої лінії без провисання. Ремінь не має надмірно тиснути на тіло дитини 
або призводити до його розміщення в неприродному положенні.

• ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ використовувати одяг або ковдри, які заважають застібати або затягувати ремені 
в належний спосіб. Погано зафіксована дитина може випасти з автокрісла в разі раптової зупинки 
транспортного засобу або виникнення аварійної ситуації!

Щоби запобігти замерзанню дитини, накрийте її та крісло ковдрою ПІСЛЯ того, як надійно за-
фіксуєте її ременями.

• ЗАВЖДИ перевіряйте правильність застібання пряжки. Раптове розстібання пряжки може призвести 
до серйозного травмування або загибелі дитини.

• ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ залишати дитину без нагляду. Не дозволяйте дітям гратися в автокріслі або біля 
нього.

• ЗАВЖДИ надійно фіксуйте дитину ременями, коли вона перебуває в автокріслі. 
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ВАЖЛИВІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ ВАЖЛИВІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

    

Встановіть автокрісло в належний спосіб
• ЯКЩО АВТОКРІСЛО ВСТАНОВЛЮЄТЬСЯ ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ, НЕ РОЗМІЩУЙТЕ ЙОГО НА 

СИДІННІ З ПЕРЕДНЬОЮ ПОДУШКОЮ БЕЗПЕКИ (ЯКЩО ТАКА ПОДУШКА НЕ МОЖЕ БУТИ ДЕАК-
ТИВОВАНА). Спрацювання подушки безпеки може призвести до серйозного травмування або загибелі 
дитини. Щоби правильно встановити автокрісло в машині з бічними подушками безпеки, зверніться до 
інструкції з експлуатації та обслуговування цього транспортного засобу.

• За можливості ЗАВЖДИ розміщуйте це дитяче автокрісло на задньому сидінні.

Згідно зі статистикою ДТП, дитина, у належний спосіб зафіксована на задньому сидінні, захище-
на набагато краще, ніж у разі її розташування на передньому сидінні.

• ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ  встановлювати автокрісло на сидінні, розташованому проти напрямку руху, пер-
пендикулярно напрямку руху, або на спинці складеного сидіння.

• ЗАВЖДИ надійно фіксуйте це автокрісло з використанням спеціальної системи кріплення (LATCH) (за її 
наявності) АБО ременя безпеки автомобіля. Інформація щодо належної експлуатації автокрісла/обме-
ження ваги дитини для варіантів встановлення із використанням системи LATCH наведена на сторінці 5.

• ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ використовувати нижні фіксувальні елементи системи кріплення (LATCH) для роз-
міщення цього дитячого автокрісла в положенні ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ задля фіксації дитини вагою 
понад 15,9 кг або в положенні В НАПРЯМКУ РУХУ із застосуванням внутрішньої системи ременів для 
фіксації дитини вагою понад 18 кг.

• ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ використовувати це автокрісло у форматі «ЕТАП 4. Конфігурація Booster» лише з 
двоточковим ременем безпеки. У разі експлуатації автокрісла у форматі «ЕТАП 4. Конфігурація Booster» 
для фіксації дитини потрібно застосовувати виключно триточковий ремінь безпеки автомобіля. 

Встановіть автокрісло в належний спосіб
• За відсутності нижнього кріплення системи ЗАВЖДИ використовуйте верхній ремінь Tether для фіксації цього 

автокрісла, якщо воно встановлене В НАПРЯМКУ РУХУ машини. Якщо автокрісло розташоване ПРОТИ НА-
ПРЯМКУ РУХУ, ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ фіксувати його за допомогою ременя системи Tether.

• ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ розташовувати дитяче автокрісло на сидінні автомобіля, якщо в ньому не передбачена 
можливість його надійної фіксації за допомогою ременів. Дитяче автокрісло, встановлене без належної фікса-
ції, не забезпечить потрібний захист дитини в разі виникнення аварії.

• Ніколи не залишайте дитяче автокрісло в автомобілі в погано зафіксованому положенні, навіть якщо 
в ньому немає дитини, адже воно може травмувати інших пасажирів у разі раптової зупинки транспортного 
засобу або виникнення аварійної ситуації.

• ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ встановлювати це дитяче автокрісло, використовуючи надувний ремінь безпеки. Небез-
печна взаємодія надувної частини ременя безпеки з дитячим автокріслом може стати причиною нанесення 
важких травм або загибелі дитини. Замість надувних ременів безпеки застосовуйте систему LATCH, або 
перемістіть дитяче автокрісло на сидіння з ременями безпеки відповідного типу. Інструкції щодо використання 
автокрісла в режимі Booster (Етап 4) можна знайти в інструкції з експлуатації та обслуговування машини.

Забезпечте належну безпеку дитини під час її перебування в автокріслі
• Ніколи не залишайте дитину в автомобілі без нагляду.
• НЕБЕЗПЕКА ЗАДУШЕННЯ: Погано затягнуті елементи системи ременів автокрісла можуть обмотатися довкола ди-

тини та задушити її. Ніколи не залишайте дитину в автокріслі, якщо відповідні ремені не затягнуті або не застібнуті.
• Щоби запобігти виникненню проблем із диханням або випадінню дитини, необхідно обирати відповідний кут 

нахилу спинки крісла. Встановлюючи дитяче автокрісло, перевірте стан бульбашкового рівня, розташованого на 
бічній панелі автокрісла.
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12 13

ВАЖЛИВІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ ВАЖЛИВІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

  

Перевірте стан дитячого автокрісла
• ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ використовувати дитяче автокрісло, якщо ремені системи HARNESS або LATCH 

розрізані, надмірно зношені або пошкоджені.
• ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ користуватися цим дитячим автокріслом понад 10 років. На етикетці виробни-

ка, розташованій на нижньому боці дитячого автокрісла, вказана кінцева дата терміну його експлуата-
ції (у полі «Не використовувати після»).

• ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ використовувати будь-які аксесуари, накладки або компоненти, що не вхо-
дять у комплект постачання дитячого автокрісла, якщо вони не були схвалені компанією Chicco 
USA. Використання продуктів, що не були погоджені виробником, призведе до анулювання гарантії на 
автокрісло.

• ОБОВ’ЯЗКОВО замініть дитяче автокрісло, якщо воно було встановлене в автомобілі під час 
аварії, навіть якщо ви не бачите на ньому видимих пошкоджень. Пошкоджене дитяче автокрісло 
може не забезпечити належний захист дитини в разі виникнення наступної аварійної ситуації.

• Суворо забороняється вносити будь-які модифікації в конструкцію автокрісла.
• НІКОЛИ не знімайте систему ременів із дитячого автокрісла, не отримавши відповідні інструкції з його 

демонтажу та встановлення від компанії Chicco USA. Для цього зв’яжіться з нами, використовуючи наш 
вебсайт https://chicco.com.ua, або зателефонувавши за номером 0800-5-000-58.

• Забороняється використовувати дитяче автокрісло, якщо будь-який із його компонентів злама-
ний, пошкоджений або відсутній.
Зателефонуйте за номером 0800-5-000-58, щоби дізнатися, чи передбачена можливість заміни пошко-
дженого компонента.

ЦЯ СТОРІНКА НАВМИСНО ЗАЛИШЕНА ПОРОЖНЬОЮ 
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ПОРАДИ ЩОДО ВИКОРИСТАННЯ ПОТРІБНА ДОПОМОГА?
• Перш ніж вирушити в дорогу, переконайтеся в тому, що всі пасажири автомобіля надійно за-

фіксовані на своїх місцях. На різких поворотах, у разі раптової зупинки або виникнення аварій-
ної ситуації, пасажири, які не були в належний спосіб зафіксовані ременями безпеки, можуть 
неконтрольовано переміщуватися в салоні автомобіля, отримуючи важкі травми або травмую-
чи інших людей.

• Не залишайте на задньому сидінні автомобіля погано зафіксовані предмети (як-от, книжки, 
сумки тощо). На різких поворотах, у разі раптової зупинки або виникнення аварійної ситуації 
такі предмети можуть неконтрольовано переміщуватися в салоні автомобіля, призводячи до 
нанесення важких травм пасажирам.

• Якщо автомобіль був припаркований у незахищеному від сонячних променів місці, накрийте 
дитяче автокрісло. Під дією сонячних променів окремі частини дитячого автокрісла можуть 
нагрітися до високої температури. Контакт із такими деталями може призвести до виникнення 
опіків на шкірі дитини. Завжди перевіряйте стан поверхні всіх металевих або пластикових еле-
ментів автокрісла, перш ніж посадити в нього дитину.

• Щоб усунути ризик задушення, не дозволяйте дітям грати з ременями безпеки автомобіля. За 
можливості, приберіть ремені безпеки із зони, до якої може дотягнутися дитина.

• Не використовуйте стрічки, рушники та інші подібні предмети, щоби збільшити висоту розташуван-
ня автокрісла на сидінні автомобіля, адже на різких поворотах, у разі раптової зупинки або виник-
нення аварійної ситуації автокрісло може зісковзнути та стати причиною нанесення важких травм.

• Ніколи не встановлюйте в машині вживані дитячі автокрісла, якщо не знаєте, де та як вони 
експлуатувалися раніше.

• Не використовуйте жодні аксесуари, що не входять у комплект постачання дитячого автокріс-
ла, якщо вони не були схвалені компанією Chicco. Додаткову інформацію можна отримати на 
сайті https://chicco.com.ua.

Виникли труднощі з фіксацією дитячого автокрісла?

Для перевірки правильності встановлення дитячого автокрісла можна використовувати такі 
джерела отримання інформації:

• Зверніться до спеціалістів компанії Chicco USA, перейшовши на наш сайт за посиланням 
https://chicco.com.ua, або зателефонувавши до нашої Служби надання підтримки за номе-
ром 0800-5-000-58. Назвіть модель і серійний номер виробу. Вони наведені на етикетці, роз-
ташованій на нижній частині вашого дитячого автокрісла.

• Рекомендації щодо належного встановлення дитячого автокрісла можна знайти в інструкції 
з експлуатації вашого автомобіля.

• Зверніться до сертифікованого фахівця із забезпечення безпеки дітей у своєму регіоні, відві-
давши сайт safercar.gov і обравши розділ «Отримання допомоги з питань експлуатації дитя-
чого автокрісла», або зателефонуйте 0800-5-000-58. 
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EHTET І HCTAL МЕТСИС ЯННАГІРЕБЗREHTET І HCTAL МЕТСИС ЯННАГІРЕБЗ R

2

1a

1 Завжди стежте за тим, щоби компоненти системи LATCH, коли вони 
не використовуються, у належний спосіб зберігалися у своїх відділеннях.

ЗБЕРІГАННЯ СИСТЕМИ LATCH:
Коли система LATCH не використовується, усі її ремені потрібно зберігати у спе-
ціальних відділеннях, розташованих з обох боків дитячого автокрісла. Стежте 
за тим, щоби відділення для роз’ємів нижніх кріплень були в належний спосіб 
закриті.
Складіть ремінь пристрою для натягування LATCH SuperCinch® (тягнути дру-
гим), як це показано на малюнку (1a).

ЗБЕРІГАННЯ СИСТЕМИ TETHER:
Коли система Tether не використовується, її потрібно зберігати у спеціальному 
відділенні, розташованому в спинці дитячого автокрісла. Причепіть ремінь до 
планки та потягніть за нього в такий спосіб, щоби забезпечити належний рівень 
натяжіння. Стежте за тим, щоби дверцята відділення для зберігання системи 
були щільно зачинені. 

1
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ВСТАНОВЛЕННЯ ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ ВСТАНОВЛЕННЯ ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ

 НІКОЛИ не розвертайте це дитяче автокрісло В НАПРЯМКУ РУХУ 
машини, якщо дитині ще не виповнився один рік.

 ЗАСТЕРЕЖЕННЯ! Встановлюйте дитяче автокрісло в положенні ПРОТИ НАПРЯМ-
КУ РУХУ, ЛИШЕ коли ваша дитина відповідає ВСІМ вимогам цієї інструкції. Якщо ди-
тина для цього завелика, ознайомтеся з інструкціями з використання КОНФІГУРАЦІЇ 
HARNESS ЗІ ВСТАНОВЛЕННЯМ КРІСЛА В НАПРЯМКУ РУХУ, які представлені на 
сторінці 26.   

 

*

 LATCH

40 lbs.    
(18 kg)  

35 lbs. 
(15.9 kg)  

16 lbs.    
(7.3 kg)  

12 lbs.    
(5.5 kg)  

4 lbs. 
(1.8 kg)   

ВСТАНОВЛЕННЯ 
ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ 
ЕТАП 1: 1,8–7,3 кг
ЕТАП 2: 5,5–18 кг

Встановлюйте автокрісло 
ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ машини, коли перевозите в ній дітей:
• Вага яких становить від 1,8 до 18 кг.
• Зріст яких становить понад 109 см. 
• Якщо ремені системи Harness можна розташувати 
на плечах або під плечима дитини*.

Див. розділ «Регулювання 
висоти елементів системи Harness», 
представлений на стор. 100. 

ЕТАП 2 ВСТАНОВЛЕННЯ ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ

ЕТАП 1 ВСТАНОВЛЕННЯ ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ

БЕЗ

18 кг15,9 кг7,3 кг5,5 кг1,8 кг
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ВСТАНОВЛЕННЯ У НАПРЯМКУ РУХУ

 НІКОЛИ не розвертайте це дитяче автокрісло В НАПРЯМКУ РУХУ 
машини, якщо дитині ще не виповнився один рік.

 ЗАСТЕРЕЖЕННЯ! Використовуйте дитяче автокрісло із СИСТЕМОЮ HARNESS ЗІ 
ВСТАНОВЛЕННЯМ У НАПРЯМКУ РУХУ машини, ЛИШЕ якщо ваша дитина відповідає 
ВСІМ вимогам цієї інструкції. Якщо дитина для цього замала, ознайомтеся з інструкція-
ми зі встановлення крісла ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ машини, представленими на сто-
рінці 24. Якщо дитина для цього завелика, ознайомтеся з інструкціями з використання 
КОНФІГУРАЦІЇ BOOSTER , наведеними на сторінці 28.   

ВСТАНОВЛЕННЯ КРІСЛА В НАПРЯМКУ РУХУ 
МАШИНИ З ВИКОРИСТАННЯМ СИСТЕМИ HARNESS:
11,4–29,5 кг

Використовуйте СИСТЕМУ HARNESS 
ЗІ ВСТАНОВЛЕННЯМ КРІСЛА В НАПРЯМКУ 
РУХУ МАШИНИ, коли перевозите в ній дітей:
• Яким виповнився рік.
• Вага яких становить від 11,4 до 29,5 кг.
• Зріст яких не перевищує 137 см, АБО якщо верхівка 
їхніх вух розташована нижче верхньої частини 
підголівника. 

• Якщо ремені системи Harness можна розташувати 
на плечах або над плечима дитини*.

Див. розділ «Регулювання висоти 
елементів системи Harness», 
представлений на стор. 100. 

ВСТАНОВЛЕННЯ У НАПРЯМКУ РУХУ

25 lbs.    
(11.4 kg)  

65 lbs.
(29.5 kg)  

40 lbs.    
(18 kg)  

*

ЕТАП 3 ВСТАНОВЛЕННЯ В НАПРЯМКУ РУХУ 
ІЗ СИСТЕМОЮ HARNESS

ATCHБЕЗ L

11,4 кг 18 кг 29,5 кг
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 ЗАСТЕРЕЖЕННЯ! Використовуйте дитяче автокрісло в КОНФІГУРАЦІЇ BOOSTER, 
ЛИШЕ якщо ваша дитина відповідає ВСІМ вимогам цієї інструкції. Якщо дитина зама-
ла для цієї конфігурації, ознайомтеся з інструкціями з використання КОНФІГУРАЦІЇ 
HARNESS ЗІ ВСТАНОВЛЕННЯМ КРІСЛА В НАПРЯМКУ РУХУ МАШИНИ, які можна 
знайти на сторінці 26.   

КОНФІГУРАЦІЯ BOOSTER:
18–45,3 кг

Використовуйте КОНФІГУРАЦІЮ BOOSTER, 
коли перевозите дітей:
• Яким уже виповнилося чотири роки.
• Вага яких становить від 18 до 45,3 кг.
• Зріст яких становить від 97 до 145 см.
• Які можуть постійно сидіти відносно нерухомо 
та в правильному положенні за умови їхньої фіксації 
ременями безпеки.

Див. розділ «Регулювання висоти 
напрямної наплічного ременя», 
який міститься на сторінці 124.

КОНФІГУРАЦІЯ BOOSTERКОНФІГУРАЦІЯ BOOSTER

   
40 lbs.    
(18 kg)  

100 lbs.
(45.3 kg)  

ЕТАП 4 ВСТАНОВЛЕННЯ В НАПРЯМКУ РУХУ 
В КОНФІГУРАЦІЇ BOOSTER

18 кг 45,3 кг
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ПІДСТАКАННИКПІДСТАКАННИК

 ЗАСТЕРЕЖЕННЯ. ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ використовувати підстаканники для роз-
міщення в них ємностей з гарячими напоями. ЛИШЕ ПЛАСТИКОВІ КОНТЕЙНЕ-
РИ: не використовуйте скляні або металеві контейнери. Розміщуйте в цих виробах 
лише стакани з об’ємом до 355 мл. Ніколи не кладіть у підстаканники наточені або 
загострені предмети. У разі виникнення аварійної ситуації ці предмети можуть влу-
чити в дитину та завдати їй серйозних травм.

ВСТАНОВЛЕННЯ ПІДСТАКАННИКА:
Встановіть підстаканники типу «R» і «L» на дитяче автокрісло, як це показано 
на малюнку.
Переконайтеся в належному натягуванні тканини вздовж краю дитячого авто-
крісла, щоби можна було встановити підстаканник у належний спосіб. Вирівняй-
те штифт підстаканника та дві напрямні з отворами на автокріслі, як це пока-
зано на малюнку. Розмістіть підстаканник у потрібному положенні, після чого 
натисніть на нього донизу, щоби зафіксувати на місці. Повторіть цю процедуру з 
іншого боку автокрісла.
ЗНЯТТЯ ПІДСТАКАННИКА
Щоби зняти підстаканник, натисніть на кнопку, розташовану на його нижньому 
краю. Підніміть підстаканник, щоби витягнути його з крісла.
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ПІДСТАКАННИКПІДСТАКАННИК
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НАКЛАДКА ПАХОВОГО РЕМЕНЯНАКЛАДКА ПАХОВОГО РЕМЕНЯ

У разі встановлення з використанням спеціального отвору в конфігураціях 
«Етап 1.  Пристрій для позиціонування», «Етап 2. Пристрій для позиціонування» 
або «Подушки сидіння», переконайтеся в тому, що вирізи в тканині були в належ-
ний спосіб зібрані під отвором у верхньому шарі наповнювача.

Накладку пахового ременя можна встановлювати в конфігураціях «Подушка си-
діння», «Етап 1. Пристрій для позиціонування» або «Етап 2. Пристрій для пози-
ціонування».
Протягніть накладку пахового ременя вгору крізь проріз в подушці.
Пропустіть пряжку Harness через проріз в подушці та крізь накладку пахового 
ременя.
Відрегулюйте накладку пахового ременя, щоби переконатися в тому, що отвори 
в тканині розташовані нижче вирізу у верхньому шарі наповнювача. 
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РЕГУЛЮВАННЯ ПАХОВОГО РЕМЕНЯРЕГУЛЮВАННЯ ПАХОВОГО РЕМЕНЯ

Відрегулюйте накладку пахового ременя (якщо ремінь розташовано під дити-
ною). У разі зміни конфігурації дитячого автокрісла з  «Етап 2. Встановлення 
проти напрямку руху» на «Етап 3. Встановлення в напрямку руху» паховий ре-
мінь потрібно перемістити в переднє положення.

Розстібніть пряжку ременів системи Harness. Зніміть накладку пахового ременя 
та підстаканники (див. стор. 136 і 30). Розстібніть два еластичні ремені з кожного 
боку (a). Витягніть краї тканини накладки в передній частині сидіння та з боків. 
Підніміть подушку сидіння та витягніть її з-під регулювального ременя (b).
Притисніть тканину подушки сидіння до спинки сидіння. 

Заднє положення Переднє положення
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РЕГУЛЮВАННЯ ПАХОВОГО РЕМЕНЯРЕГУЛЮВАННЯ ПАХОВОГО РЕМЕНЯ

2

3

Посуньте помаранчеву кнопку на замку пахового ременя, одночасно потягнувши 
цей ремінь вверх, щоби відкрити відділення (a, b). Після цього потягніть паховий 
ремінь вперед або назад, встановивши його в потрібне положення (c).
Закрийте відділення, натиснувши на дверцята до їхньої фіксації. Переконайтеся 
в тому, що відділення щільно зачинене, потягнувши для цього за паховий ре-
мінь. Знову прикріпіть подушку сидіння.
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РЕГУЛЮВАННЯ ПАХОВОГО РЕМЕНЯРЕГУЛЮВАННЯ ПАХОВОГО РЕМЕНЯ
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ЕТАП 1. ПРИСТРІЙ ДЛЯ ПОЗИЦІОНУВАННЯЕТАП 1. ПРИСТРІЙ ДЛЯ ПОЗИЦІОНУВАННЯ

 ЗАСТЕРЕЖЕННЯ. Пристрій для позиціонування (Етап 1) використовується ЛИШЕ в 
тому разі, коли вага дитини становить від 1,8 до 7,3 кг.

 ЗАСТЕРЕЖЕННЯ. Якщо використовується пристрій для позиціонування (Етап 1), також 
потрібно встановити підголівник (Етапи 1 і 2) і пристрій для позиціонування (Етап 2).

Для забезпечення оптимальної посадки найменших дітей може знадобитися при-
стрій для позиціонування (Етап 1).
ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ застосовувати будь-які інші вставки для немовлят або подуш-
ки. Використовуйте лише компоненти, що постачаються компанією Chicco разом 
із цим автокріслом.

Натягніть обидва ремені системи Harness на бічні панелі пристрою для позиціонування 
(Етап 1).

Щільно втисніть пристрій для позиціонування (Етап 1) в дитяче автокрісло, щоби забез-
печити його належне розташування в потрібному місці.

Підніміть пристрій для позиціонування (Етап 1) і просуньте накладку пахового ременя 
крізь спеціальний виріз (a). Пропустіть пряжку системи Harness крізь проріз у пристрої 
для позиціонування (Етап 1) і накладку пахового ременя (b). Переконайтеся в тому, що 
складки тканини були заправлені під проріз пристрою для позиціонування (Етап 1). 
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ЕТАП 1. ПРИСТРІЙ ДЛЯ ПОЗИЦІОНУВАННЯЕТАП 1. ПРИСТРІЙ ДЛЯ ПОЗИЦІОНУВАННЯ

 ЗАСТЕРЕЖЕННЯ. Пристрій для позиціонування (Етап 1) використовується ЛИШЕ в 
тому разі, коли вага дитини становить від 1,8 до 7,3 кг.
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ЕТАПИ 1 І 2. ВКЛАДКА В ПІДГОЛІВНИКЕТАПИ 1 І 2. ВКЛАДКА В ПІДГОЛІВНИК

ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ застосовувати будь-які інші вставки для немовлят або 
подушки. Використовуйте лише компоненти, що постачаються компанією 
Chicco разом із цим автокріслом.
Складіть бічні секції підголівника (Етапи 1 і 2) та розмістіть обидва його клапани 
в спеціальній кишені, як це показано на малюнку.
Розташуйте нижню частину підголівника (Етапи 1 і 2) під ременями системи 
Harness.
Пристебніть ремінці з кнопками підголівника (Етапи 1 і 2) до задньої частини 
тканини спинки (a), після чого повторіть ці дії для іншого боку (b).

Щоби зняти підголівник (Етапи 1 і 2), повторіть кроки 1–3 У ЗВОРОТНОМУ ПОРЯДКУ.

Перш ніж перейти до використання підголівника (Етапи 1 і 2), переконайтеся в 
тому, що він був закріплений у належний спосіб.
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ЕТАП 2. ПРИСТРІЙ ДЛЯ ПОЗИЦІОНУВАННЯЕТАП 2. ПРИСТРІЙ ДЛЯ ПОЗИЦІОНУВАННЯ

ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ застосовувати будь-які інші вставки для немовлят або 
подушки. Використовуйте лише компоненти, що постачаються компанією 
Chicco разом із цим автокріслом.
Підніміть підголівник у найвище положення. Потягніть вкладку для регулювання 
підголівника автокрісла в напрямку верхньої частини підголівника.
Розмістіть пристрій для позиціонування (Етап 2) на сидінні. Протягніть пазовий 
ремінь і регулювальний ремінь крізь відповідні отвори в подушці сидіння.
Розмістіть пристрій для позиціонування (Етап 2) під ременями системи Harness 
(a) і застебніть нижні кнопки з обох боків (b).
Якщо паховий ремінь розташований під дитиною, відрегулюйте його згідно з ін-
струкціями, наведеними на сторінці 34. 

1

2

3

2

1 3a

3b

2

1 3a

3b



42 43

ІН
Ф

О
РМ

АЦ
ІЯ

 П
РО

 Д
И

ТЯ
ЧЕ

 А
ВТ

О
КР

ІС
ЛО

ІН
Ф

О
РМ

АЦ
ІЯ

 П
РО

 Д
И

ТЯ
ЧЕ

 А
ВТ

О
КР

ІС
ЛО

42 43

ЕТАП 2. ПРИСТРІЙ ДЛЯ ПОЗИЦІОНУВАННЯЕТАП 2. ПРИСТРІЙ ДЛЯ ПОЗИЦІОНУВАННЯ

ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ застосовувати будь-які інші вставки для немовлят або 
подушки. Використовуйте лише компоненти, що постачаються компанією 
Chicco разом із цим автокріслом.
Підніміть підголівник у найвище положення. Потягніть вкладку для регулювання 
підголівника автокрісла в напрямку верхньої частини підголівника.
Розмістіть пристрій для позиціонування (Етап 2) на сидінні. Протягніть пазовий 
ремінь і регулювальний ремінь крізь відповідні отвори в подушці сидіння.
Розмістіть пристрій для позиціонування (Етап 2) під ременями системи Harness 
(a) і застебніть нижні кнопки з обох боків (b).
Якщо паховий ремінь розташований під дитиною, відрегулюйте його згідно з ін-
струкціями, наведеними на сторінці 34. 

1

2

3

2

1 3a

3b

2

1 3a

3b



44 45

ІН
Ф

О
РМ

АЦ
ІЯ

 П
РО

 Д
И

ТЯ
ЧЕ

 А
ВТ

О
КР

ІС
ЛО

ІН
Ф

О
РМ

АЦ
ІЯ

 П
РО

 Д
И

ТЯ
ЧЕ

 А
ВТ

О
КР

ІС
ЛО

44 45

ЕТАП 2. ПРИСТРІЙ ДЛЯ ПОЗИЦІОНУВАННЯЕТАП 2. ПРИСТРІЙ ДЛЯ ПОЗИЦІОНУВАННЯ

Складіть бічну секцію пристрою для позиціонування (Етап 2) і покладіть клапан 
у бічну кишеню спинки сидіння, після чого прикріпіть фіксатор, як це показано на 
малюнку (a). Повторіть ці дії з клапаном і фіксатором на іншому боці (b).
Прикріпіть еластичний ремінь на передній частині пристрою для позиціонування 
(Етап 2), протягніть його під переднім краєм нижньої частини сидіння та надійно 
затягніть навколо обох гачків.
Щоби зняти пристрій для позиціонування (Етап 2), повторіть кроки 1 і 2 у ЗВО-
РОТНОМУ ПОРЯДКУ.
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ЕТАП 4. НАКЛАДКА НА НАПЛІЧНИЙ РЕМІНЬЕТАП 4. НАКЛАДКА НА НАПЛІЧНИЙ РЕМІНЬ

Зніміть пристрій для позиціонування (Етап 1, Етап 2) і підголівник (Етапи 1 і 
2). Повністю послабте систему ременів Harness, натиснувши кнопку її розбло-
кування, розташовану на передній частині дитячого автокрісла, і максимально 
витягнувши обидва ремені. Після цього розстібніть нагрудну застібку та пряжку 
системи Harness (а). Підніміть верхню підкладку на спинку сидіння (b). Розстіб-
ніть обидві кнопки нижньої накладки спинки сидіння та потягніть цей елемент 
вперед (c).
Для підвищення рівня комфорту дитини може використовуватися накладка на-
плічного ременя (Етап 4), що постачається разом з автокріслом. Обмотайте на-
кладку навколо ременя безпеки автомобіля та зафіксуйте її за допомогою спеці-
альних гачків і петель.

1

2

Якщо підголівник/система Harness встановлені у верхньому положенні, 
переконайтеся в тому, що задня підкладка сидіння була складена. 

1a 1b 1c
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РОЗМІЩЕННЯ В АВТОМОБІЛІРОЗМІЩЕННЯ В АВТОМОБІЛІ

 ЗАСТЕРЕЖЕННЯ! ЯКЩО АВТОКРІСЛО ВСТАНОВЛЮЄТЬСЯ ПРОТИ НА-
ПРЯМКУ РУХУ, НЕ РОЗМІЩУЙТЕ ЙОГО НА СИДІННІ З ПЕРЕДНЬОЮ ПОДУШ-
КОЮ БЕЗПЕКИ (ЯКЩО ТАКА ПОДУШКА НЕ МОЖЕ БУТИ ДЕАКТИВОВАНА).

Заднє сидіння — це найбезпечніше місце в автомобілі для дітей віком до 12 років. 
Щоб ознайомитися з рекомендаціями щодо встановлення та використання дитячого 
автокрісла, зверніться до інструкції з експлуатації та обслуговування свого автомобіля.

У деяких автомобілях встановлені 
сидіння, не сумісні із цим дитячим 
автокріслом. Якщо у вас виникли 
якісь сумніви, зверніться по допомо-
гу до виробника своєї машини. Це 
дитяче автокрісло можна встанов-
лювати лише на сидіннях, розміще-
них у напрямку руху.

Переконайтеся в тому, що дитяче 
автокрісло не виступає за край си-
діння автомобіля на понад 7,5 см.

Забороняється розміщува-
ти автокрісло на складеній 
спинці сидіння автомобіля.

Використовуючи автокрісло в конфігурації 
BOOSTER, завжди встановлюйте його на си-
дінні з триточковим ременем безпеки (напліч-
ний та поясний ремені). НІКОЛИ не використо-
вуйте поясний ремінь без наплічного ременя.
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РЕМЕНІ БЕЗПЕКИ АВТОМОБІЛЯ — ВСТАНОВЛЕННЯ
У НАПРЯМКУ ТА ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ

РЕМЕНІ БЕЗПЕКИ АВТОМОБІЛЯ — ВСТАНОВЛЕННЯ 
У НАПРЯМКУ ТА ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ

Найпростіший метод встановлення автокрісла — із використанням системи 
LATCH (докладну інформацію див. на сторінці 54).
Ремені безпеки в різних автомобілях можуть відрізнятися. Щоб отримати конкретну ін-
формацію про ремені безпеки та метод їхнього використання разом із дитячими крісла-
ми, ознайомтеся з інструкцією з експлуатації свого автомобіля.
Плечовий ремінь із регульованим пристроєм для натягування.
Налаштування режиму блокування/регулювання плечового ременя здійснюється на 
власний розсуд користувача. Стопорний затискач плечового ременя позбавляє від 
необхідності використання режиму його блокування/регулювання. Якщо дитяче авто-
крісло встановлене проти напрямку руху машини, активація режиму блокування/регу-
лювання може призвести до його небезпечного нахилу. 

Представлені нижче типи автомобільних ременів безпеки НЕ МОЖНА використо-
вувати під час встановлення цього дитячого автокрісла.
Якщо обране для встановлення крісла сидіння автомобіля обладнане будь-яким із переліче-
них нижче ременів, оберіть інше сидіння або використовуйте систему LATCH (за можливості). 

3.Триточкові ремені безпеки з двома пристроями для натягування (окрім випадків, коли поясний 
ремінь має режим блокування).

1. Ремені з електроприводом (автоматичні).
2. Ремені, закріплені на дверях автомобіля.

4. Поясні ремені без фіксатора (ELR).
5. Надувні ремені безпеки. 

Інформація, наведена в цьому розділі, стосується встановлення дитячого крісла 
лише з використанням ременів безпеки автомобіля В КОНФІГУРАЦІЇ HARNESS 
ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ та У НАПРЯМКУ РУХУ машини.

1 2 3

4 5
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них нижче ременів, оберіть інше сидіння або використовуйте систему LATCH (за можливості). 

3.Триточкові ремені безпеки з двома пристроями для натягування (окрім випадків, коли поясний 
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2. Ремені, закріплені на дверях автомобіля.

4. Поясні ремені без фіксатора (ELR).
5. Надувні ремені безпеки. 

Інформація, наведена в цьому розділі, стосується встановлення дитячого крісла 
лише з використанням ременів безпеки автомобіля В КОНФІГУРАЦІЇ HARNESS 
ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ та У НАПРЯМКУ РУХУ машини.

1 2 3

4 5



52 53

ІН
Ф

О
РМ

АЦ
ІЯ

 П
РО

 А
ВТ

О
М

О
БІ

ЛЬ

ІН
Ф

О
РМ

АЦ
ІЯ

 П
РО

 А
ВТ

О
М

О
БІ

ЛЬ

52 53

 ИКЕПЗЕБ ІНЕМЕРRETSOOB ЯІЦАРУГІФНОК — ЯЛІБОМОТВА ИКЕПЗЕБ ІНЕМЕР АВТОМОБІЛЯ — КОНФІГУРАЦІЯ BOOSTER

Плечовий ремінь із регульованим пристроєм для натягування.
Для отримання інформації щодо використання регульованих пристроїв для натягуван-
ня та конфігурації Booster див. інструкцію з експлуатації свого автомобіля.
Надувні ремені безпеки.
Для отримання інформації щодо використання автокрісла в конфігурації Booster див. 
інструкцію з експлуатації свого автомобіля. 

Представлені нижче типи автомобільних ременів безпеки НЕ МОЖНА використову-
вати під час встановлення цього дитячого автокрісла в КОНФІГУРАЦІЇ BOOSTER.
Якщо обране для встановлення дитячого крісла сидіння автомобіля обладнане будь-
яким із перелічених нижче типів ременів, оберіть інше сидіння.

1. Забороняється використовувати пояс-
ний ремінь з автоматизованим плечо-
вим ременем.

2. Забороняється використовувати реме-
ні, що прикріплюються до дверей авто-
мобіля або рухаються по напрямним.

3. Забороняється використовувати дво-
точкові ремені будь-якого типу.

Інформація, наведена в цьому розділі, стосується лише встановлення дитячого крісла 
за допомогою автомобільних ременів безпеки в КОНФІГУРАЦІЇ BOOSTER.

1 2 3
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ЩО ТАКЕ LATCH? ЩО ТАКЕ LATCH?

 ЗАСТЕРЕЖЕННЯ! Автокрісло розраховане на використання ЛИШЕ разом із нижніми кріпленнями 
зі стандартною відстанню 28 см між ними! Щоб отримати інформацію про місця встановлення систе-
ми LATCH і дитячих автомобільних крісел, зверніться до інструкції з експлуатації свого автомобіля.

LATCH — Lower Anchors and Tethers for CHildren (Система кріплень і ременів для дитячих ав-
томобільних крісел)

У стандартах безпеки автомобільних транспортних засобів США визначена система встановлення 
дитячих крісел, що має назву LATCH. Її можна використовувати ЗАМІСТЬ автомобільного реме-
ня, ЛИШЕ якщо автомобіль обладнаний спеціальними точками кріплення LATCH. Забороня-
ється одночасно використовувати для встановлення автокрісла систему LATCH і ремені без-
пеки автомобіля. Інформація щодо можливих місць встановлення системи LATCH міститься 
в інструкції з експлуатації автомобіля.

Система LATCH, що використовується в автомобілі, складається з верхньої точки кріплення, а 
також двох нижніх петель для фіксації. В інструкції з експлуатації деяких автомобілів зустріча-
ється термін «ISOFIX». Система LATCH також може встановлюватися на сидіннях автомобіля, 
сумісних із системою ISOFIX.

Якщо в автомобілі передбачена можливість встановлення системи LATCH, нижні петлі для її фік-
сації можна знайти між сидінням і спинкою. Якщо такі точки кріплення є прихованими, на сидінні 
може бути нанесений символ (рис. a), або спеціальна кольорова точка. Щоби знайти верхні точки 
кріплення ременів, зверніться до інструкції з експлуатації автомобіля. Вони можуть бути позначені 
одним зі спеціальних символів (рис. b або рис. c). 
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ЩО ТАКЕ TETHER? ЩО ТАКЕ TETHER?
Tether — це ремінь на дитячому автокріслі, що кріпиться в спеціальній 
точці, передбаченій у салоні автомобіля. У різних моделях автомобілів 
розташування точок кріплення для ременя Tether може змінюватися. 
В інструкції з експлуатації автомобіля ремінь позначається символом, 
представленим на цій сторінці. Ремінь обмежує зміщення дитячого 
автокрісла, розташованого в напрямку руху машини, вперед у разі 

виникнення аварійної ситуації, а також забезпечує належну жорсткість під час його вста-
новлення.
Точки кріплення ременя можуть розташовуватися в різних місцях. Деякі з типових 
варіантів їхнього розміщення представлені на наступній сторінці. Місця розташу-
вання кріплень і вимоги до їхнього використання обов’язково наводяться в ін-
струкції з експлуатації автомобіля. 
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ВСТАНОВЛЕННЯ ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ ВСТАНОВЛЕННЯ ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ

 У сидячому положенні дихання немовлят може ускладнюватися. Переконайтеся в тому, що си-
діння встановлене під таким кутом, що голова дитини не схиляється вперед. Недотримання цієї 
вимоги може підвищити ризик серйозного травмування або загибелі дитини.

Не використовуйте систему Tether, якщо автокрісло встановлюється в положенні ПРОТИ 
НАПРЯМКУ РУХУ машини. Систему Tether потрібно зберігати в належний спосіб — див. розділ 
«Зберігання системи Tether» на стор.  22.

Перед встановленням автокрісла ознайомтеся з інструкціями, наведеними на 
сторінці 48 у розділі «Розміщення в автомобілі». За можливості переконайтеся в 
тому, що автомобіль розміщено на рівній поверхні.

Міцно тримайте ручку налаштування кута нахилу в передній частині дитячого 
автокрісла та потягніть її вперед, щоби відрегулювати положення крісла, як це 
показано на малюнку (a).
Якщо після встановлення дитячого автокрісла виникає необхідність зміни кута 
його нахилу, послабте кріплення та виконайте потрібні налаштування. Повторіть 
операції зі встановлення автокрісла, а також скористайтеся інструкціями, наве-
деними на стор. 60–75, щоби переконатися в тому, що воно було розміщене 
правильно.

1
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ВСТАНОВЛЕННЯ ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ ВСТАНОВЛЕННЯ ПРОТИ НАПРЯМКУ РУХУ

Розмістіть дитяче автокрісло в положенні проти напрямку руху машини на вибраному 
сидінні в салоні. Переконайтеся в тому, що воно не блокує замок ременя безпеки автомо-
біля. Штовхайте дитяче автокрісло, поки воно не торкнеться спинки сидіння автомобіля, 
після чого переконайтеся в тому, що його основа рівно розташована на сидінні. Основа 
дитячого крісла не має виступати за передній край сидіння автомобіля на понад 7,5 см.

Розміщення автомобіля на горизонтальній поверхні. Знайдіть 
бульбашковий індикатор нахилу автокрісла та відкоригуйте кут нахилу 
сидіння в такий спосіб, щоби бульбашка перебувала між лініями для 
встановлення Етапів 1 і 2.
Розміщення автомобіля на схилі. Знайдіть лінію вирівнювання на синій 
етикетці, розташованій біля ременя, призначеного для розміщення крісла 
проти напрямку руху машини. Відрегулюйте кут нахилу сидіння в такий спо-
сіб, щоби лінія вирівнювання автокрісла співпадала з рівнем поверхні землі.
Варіанти встановлення:
• Встановлення з використанням системи LATCH:

див. продовження на стор. 62.
• Встановлення з використанням триточкового

ременя: див. продовження на стор. 68.
• Встановлення з використанням двоточкового ре-

меня: див. продовження на стор. 72
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ВСТАНОВЛЕННЯ ЗА ДОПОМОГОЮ LATCH ВСТАНОВЛЕННЯ ЗА ДОПОМОГОЮ LATCH

 Якщо вага дитини перевищує 15,9 кг, не використовуйте нижні петлі системи кріплення дитячого 
автокрісла (система LATCH) для його фіксації за допомогою внутрішньої системи ременів.

 У разі встановлення дитячого крісла за допомогою системи LATCH в автомобілі, обладнаному 
надувними ременями безпеки, вільний ремінь безпеки НЕ МОЖНА застібати за автокріслом, оскільки 
в такому положенні його надувна частина може спрацювати.

Знайдіть відсіки для зберігання роз’ємів LATCH. Зніміть ремені LATCH. Переко-
найтеся в тому, що ремінь пристрою для натягування LATCH SuperCinch® (тяг-
нути другим) і ремінь регулятора LATCH (тягнути першим) послаблені на всій 
довжині. 
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Дізнайтеся, як потрібно 
ВСТАНОВЛЮВАТИ 

ТА ВИКОРИСТОВУВАТИ
автокрісло у всіх 

4 КОНФІГУРАЦІЯХ

fit4stages.com


